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instruccion

Esta asignatura sigue frabajando las competencias lingUisticas
Descriptor para el perfeccionamiento del uso comunicativo del inglés
hablado y escrito en un contexto profesional.

Datos del profesorado
Profesor

Nombre \ Andrew Walsh
D eLe el Traduccion e Interpretacion e Comunicacion MultiingUe

DATOS ESPECIFICOS DE LA ASIGNATURA

Contextualizacién de la asignatura

Aportacion al perfil formativo y profesional de la titulacién

Esta asignatura sigue desarrollando las técnicas y estrategias que permitan una
mayor eficacia comunicativa en el uso de la lengua inglesa en el futuro desempeno
profesional del alumnado. El enfoque principal de la asignatura es el
perfeccionamiento del uso comunicativo del inglés. Por lo tanto, el alumnado
continuard con el andlisis de los aspectos socioculturales y Iéxico-gramaticales para
asi mejorar la expresion oral y escrita y desarrollar una comunicacion mas fluida y
precisa. En definitiva, los conocimientos y habilidades adquiridos en CSE | permitird
al alumno seguir frabajando para perfeccionarlos, adquiriendo una preparacion

profesional y académica de la lengua vy la comunicacion.
Prerrequisitos
No existen formalmente requisitos previos.

cias genéricas del titulo
Capacidad para pensar de forma analitica, sintética y critica en el
contexto de la comunicacién internacional.




RA1 Describe, relaciona e interpreta situaciones y planteamientos
sencillos.

RA2 Selecciona los elementos mds significativos y sus relaciones en
textos complejos.

CG4 Capacidad de comunicacién oral y escrita en cuatro lenguas.
RAT Expresa sus ideas de forma estructurada, inteligible vy
convincente.
RA2 Interviene ante un grupo con seguridad y soltura.
RA3 Escribe con correccion.
RA4 Presenta documentos estructurados y ordenados.
CGS Capacidad de valorar la diversidad y la multiculturalidad.
RAI Comprende la diversidad cultural y social como un fendmeno
humano y como una fuente de riqueza.
RA2 Muestra interés por el conocimiento de ofras culturas.
RA3 Respeta la diversidad cultural.
CG9 Capacidad critica y autocritica.
RAI Analiza su propio comportamiento buscando la mejora de sus
actuaciones.
RA2 Se muestra abierto a la critica externa sobre sus actuaciones.
CGl4 Capacidad para aplicar las habilidades interpersonales en el entorno
profesional de la comunicacion
RA1 Utiliza el didlogo para colaborar y generar buenas relaciones
RA2 Muestra capacidad de empatia y didlogo constructivo
CG17 Capacidad de planificar y gestionar el tiempo.
RA1 Planifica su trabajo personal de una manera viable y
sistemdadtica.
RA2 Se integra y participa en el desarrollo organizado de un trabagjo
en grupo.
CGl18 Conocimiento de culturas, religiones y costumbres de otros paises.
RAI Posee criterios de comparacion entre culturas, lenguas y
tradiciones.
RA2 Detecta los problemas derivados de las diferencias culturales.
RA3 Identifica los factores de riqueza intrinsecos a la
mulficulturalidad.
CG19 Habilidad para trabajar de forma auténoma en contextos de
comunicacion internacional.
RAT Realiza sus trabajos y su actividad necesitando sélo unas
indicaciones iniciales y un seguimiento bdsico.
RA2 Busca y encuentra recursos adecuados para sostener sus
actuaciones y realizar sus trabajos.
RA3 Amplia y profundiza en la realizacién de sus trabagjos.
CG20 Capacidad de compromiso ético en el desarrollo de su actividad

profesional

RAS Se preocupa por las consecuencias que su actividad y su
conducta puede tener para los demds.

Competencias especificas



CEO3

Comprende y anadliza los hechos y los problemas relevantes para la
comunicacion desde una perspectiva “global’” (multicultural,
multilingue y transnacional).

RA1 Tiene conocimientos globales sobre la geografia, historia y
politica de los paises donde se hablan las distintas lenguas.

RA2 Es consciente de las diferencias culturales en el mundo.

CE17 Conoce y aplica los pardmetros bdsicos de la comunicacion
intercultural en su ejercicio profesional en dmbitos culturales diversos.
RA1 Conoce y aplica los pardmetros bdsicos de la comunicacién

intercultural.

RA2 Posee estrategias para relacionarse y comunicar de forma
efectiva en entornos interculturales.

RA3 Reconoce contextos culturales diferentes y usa el lenguaje
adecuado al contexto.

CE18 Sabe analizar mensajes comunicativos y es capaz de escribir textos
informativos y persuasivos en funcion de los soportes y de puUblicos
objetivos.

RA1 Entiende el andlisis del discurso como estudio sistemdatico del
discurso escrito y hablado, en sus contextos cognitivos, sociales,
politicos, historicos y culturales.

CE20 Domina las normas de la retérica y las desarrolla con el fin de comunicar
eficazmente en cuatro lenguas con interlocutores y publicos en
situaciones y entornos variados.

RA2 Entiende las diferencias estructurales entfre los sistemas
lingUisticos del idioma que estudia.

RA3 Es consciente de la necesidad de variar el [éxico o la sintaxis
para conseguir sus objetivos de la manera mds eficaz.

CE21 Comunicacion a nivel oral y escrito (C1) en espaiiol e inglés.

RA1 Se expresa y entiende el idioma respectivo de forma oral y
escrita.

RA2 Se expresa sobre si mismo, su drea de estudios, su entorno
personal y sus intereses.

RA3 Participa en conversaciones, entrevistas y debates.

RA4 Realiza descripciones y narraciones y desarrolla argumentos.

RAS5 Comprende textos (sencillos al inicio del aprendizaje del idioma

hasta llegar a textos auténticos y complejos de diferentes
temdticas vy tipologias).

RA6 Pasa informacién a formato escrito, escribe mensajes, cartas,
breves informes, ensayos etc.

RA7 Entiende mondlogos, didlogos, conversaciones, notficias,
peliculas u otro tipo de comunicacion oral.

RA8 Sabe reconocer contextos diferentes y usar el lenguagje
adecuado para cada contexto.

RA9 Reconoce los distintos registros (formal, coloquial etfc.).

BLOQUES TEMATICOS Y CONTENIDOS

\ Contenidos — Bloques Tematicos




Bloque I: Competencias linguisticas

Tema 1: Desarrollo de recursos lingUisticos para la produccion escrita

Tema 2: Desarrollo de recursos lingUisticos para la produccion oral
Tema 4: Conocimientos culturales de los paises de habla inglesa |l
Tema 5: Conocimientos culturales de otros paises
Tema 6: Perfeccionamiento en técnicas comunicativas escritas
Tema 7: Perfeccionamiento en técnicas comunicativas orales

Tema 8: Lenguagje verbal, no verbal y paraverbal

METODOLOGIA DOCENTE

Aspectos metodoldgicos generales de la asignatura
La asignatura se dividird entre lecciones de cardcter expositivo para dar al
alumnado los conocimientos tedricos necesarios, clases participativas en las que el
alumnado expone y comenta textos leidos y trabajos prdacticos en pequenos grupos
para discutir y comentar los diferentes temas estudiados.
Actividades formativas Competencias Porcentaje de
presencialidad
AF 1
Lecciones de cardcter expositivo CG1,5
100%

CEO03
AF2 35%
Ejercicios practicos/resolucion de CG1,4,5,14,18,19
problemas

CEO03, 17,18, 20, 21
AF3 12%
Trabajos individuales/grupales CG1,4,5,9,17,20,

18,19

CEO03, 17,18, 20, 21
AF4 50%
Exposicion individual/grupal CG1,4,59,18,19

CEO03, 17,18, 20, 21
AF5 0%
Estudio personal y documentacion CG1,59,17,19

CE 03, 21

EVALUACION Y CRITERIOS DE CALIFICACION



Actividades de evaluacion

Criterios de
valoracion

Peso

SE1 Exdmenes

(Prueba final escrita en la que se debera
redactar un texto breve sobre un tema
relacionado con la comunicacién en un
registro apropiado)

Dominio de los
conocimientos.
Claridad y concision de
la exposicion.
Aplicacién del Iéxico
temadtico estudiado.
Correcciéon gramatical
y estructural.
Contenido de calidad
y coherencia en la
redaccion.

50%

SE3 Evaluacion de exposiciones
individuales/grupales

Dos presentaciones, una grupal y la otfra
individual

Calidad de
presentacion.
Estructura. Calidad del
contenido. Correccién
gramatical. Elecciéon
de léxico. Rigueza
expresiva.

20%

SE4 Monogrdfias individuales/grupales

Dos redacciones individuales

Entrega puntual.
Aplicacién del Iéxico
temdtico estudiado.
Correccién gramatical
y estructural.
Contenido y calidad
de la tarea

20%

SE5 Participacion activa del alumno

Asistencia a clase y
participacion activa
Participacion en
debates
Cumplimiento en la
realizacion y entrega
de los ejercicios
Entrega de informe
bibliografico

10 %

ACLARACIONES IMPORTANTES SOBRE LA EVALUACION

e Elincurrir en una falta académica grave, como es el plagio de materiales
previomente publicados o el copiar en su examen u otra actividad
evaluada, o no respetar las normas de convivencia bdsicas puede llevar
a la apertura de un expediente sancionador y la pérdida de dos
convocatorias.

e Para poder presentarse al examen final es requisito no haber faltado
injustificadamente a mads de un tercio de las clases. De no cumplir este
requisito, el alumno perderd las convocatorias ordinaria y extraordinaria
(art. 93.1 del Reglamento General). La no asistencia a la primera hora de
una clase doble significa haber faltado a toda la sesion,
independientemente de si el alumno asista o no a la segunda hora.

e Para poder aprobar la asignatura es necesario aprobar el examen final.



e Lastareas de evaluacion continua son de obligado cumplimiento y tienen
gue entregarse tanto en la evaluacion ordinaria como la extraordinaria.

e Las tareas de evaluacion continua no entregadas a tiempo para la
convocatoria ordinaria en mayo se deben entregar en el plazo estipulado
por el profesorado de la asignatura para poder contemplarse en la
convocatoria extraordinaria en junio.

RESUMEN HORAS DE TRABAJO DEL ALUMNO

Horas presenciales Horas no presenciales

100 150

BIBLIOGRAFIA Y RECURSOS

Bibliografia Basica
Libros de texto
HUMPHREYS, J. (2004). Lost for Words. Hodder Paperbacks.
JEFFRIES, LESLEY and MCINTYRE, DANIEL (2010), Stylistics. CUP
PINKER, S. (2014). The Sense of Style. London: Penguin.

Otros materiales

El material de clase se seleccionard de diversas fuentes actuales en version impresa
y virtual y no se establece ningun manual de clase. Dicho material se ird colgando
en el Moodle de la asignatura. Asimismo, todas las presentaciones realizadas en
clase por el profesor en clase para explicar el temario se colgardn a posteriori en
Moodle.

Bibliografia Complementaria

Monogrdfias

BRYSON, B. (2001). Troublesome Words. London: Penguin.

CRYSTAL, D. (2012). English as a Global Language. Cambridge: Cambridge
University Press.

DAVIDSON, J.P. (2011). Planet Word. London: Penguin Michael Joseph.
FLETCHER, T. (2016). The Naked Diplomat. London: William Collins.

MARSDEN, S. (2006). Communication Studies. Basingstoke: Palgrave.

SWAN, M & Walter, C. (2009). How English Works. Oxford: Oxford University Press.

Otros materiales y recursos

www.bbc.co.uk; www.guardian.co.uk; hitp://learnenglish.britishcouncil.org/en/;
http://www.usingenglish.com/; http://www. Intelligencesquared,com



http://www.bbc.co.uk/
http://www.guardian.co.uk/
http://learnenglish.britishcouncil.org/en/
http://www.usingenglish.com/
http://www./

